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         Ратифицировано Законом КР от 12 июля 2005 года № 100 г.Бишкекот 7 октября 2004 года                               СОГЛАШЕНИЕ              между Правительством Кыргызской Республики           и Международным Комитетом Красного Креста (МККК)               о статусе, привилегиях и иммунитетах МККК                        в Кыргызской Республике      Правительство Кыргызской Республики (далее - Правительство) и Меж-дународный Комитет Красного Креста (далее - МККК), в дальнейшем именуе-мые Сторонами,     учитывая работу МККК по предоставлению защиты и  оказанию  помощи,без  какой-либо дискриминации,  с целью облегчения человеческих страда-ний,     принимая во  внимание  интересы Кыргызской Республики и выраженноеМККК желание выполнять гуманитарные задачи, возложенные на него в соот-ветствии  с Женевскими конвенциями 1949 года и Дополнительными протоко-лами к ним 1977 года,  участником которых является Кыргызская Республи-ка,  а  также согласно Уставу Международного движения Красного Креста иКрасного Полумесяца,     согласились о нижеследующем:      Статья 1 - статус МККК      В Кыргызской Республике МККК пользуется иммунитетами,  привилегия-ми,  полномочиями и льготами,  приравненными к тем, которыми пользуютсямеждународные межправительственные организации, в соответствии с насто-ящим Соглашением.      Статья 2 - правосубъектность      МККК обладает правами юридического лица.  Правительство  признает,что МККК правомочен принимать на себя обязательства по договорам,  воз-буждать дела в суде и приобретать права, а также приобретать движимое инедвижимое имущество и распоряжаться им.      Статья 3 - имущество и иммунитеты МККК      МККК, его имущество,  средства и активы, где бы и в чьем бы распо-ряжении они не находились, пользуются иммунитетом от любой формы судеб-ного и административного производства,  за исключением отдельных случа-ев, когда МККК определенно отказывается от своего иммунитета.      Статья 4 - неприкосновенность помещений, имущества и активов МККК      Помещения МККК неприкосновенны.  Имущество и активы МККК, где бы ив  чьем  бы  распоряжении они не находились,  пользуются иммунитетом отобыска,  реквизиции, конфискации, экспроприации и какой-либо иной формывмешательства путем исполнительных,  судебных, административных или за-конодательных действий.      Статья 5 - неприкосновенность архивов МККК      Архивы МККК, равно как и все принадлежащие ему или хранимые им до-кументы неприкосновенны, где бы они не находились.      Статья 6 - средства связи      1. МККК может свободно пользоваться, в официальных целях и без ка-кого-либо вмешательства, любыми средствами связи, которые он сочтет на-иболее   подходящими  для  осуществления  контактов,  в  частности,  соШтаб-квартирой МККК в Женеве, с другими соответствующими международнымиучреждениями,  правительственными  структурами,  а также с юридическимиили физическими лицами.     2. МККК  имеет право устанавливать в своих помещениях оборудованиерадиосвязи и использовать передвижное оборудование в пределах государс-твенной  территории,  МККК  использует частоты,  присвоенные ему с этойцелью компетентными органами государственной власти Кыргызской  Респуб-лики  согласно Резолюции N 10 (REV.WRC-2000) Международного Союза Теле-коммуникаций.     3. Во всем, что касается официальных связей, МККК пользуется режи-мом, не менее благоприятным, чем тот, который предоставляется межправи-тельственным организациям в отношении приоритетов, тарифов и налогов.     4. МККК имеет право отправлять и получать свою  корреспонденцию  вкурьерских вализах, которые пользуются такими же привилегиями и иммуни-тетами,  как дипломатические курьеры и вализы, при условии, что эти ва-лизы имеют видимые внешние знаки,  указывающие на их характер, и содер-жат только документы или предметы, предназначенные для служебного поль-зования.      Статья 7 - конфиденциальность отчетов, корреспонденции и иных                средств связи МККК      Кыргызская Республика обязуется соблюдать конфиденциальность отче-тов, корреспонденции и иных средств связи МККК. Это включает в себя не-разглашение их содержания лицам и/или организациям, отличным от предус-мотренных  получателей,  и  не использование их в ходе судопроизводствабез предварительного письменного разрешения МККК.      Статья 8 - финансовые ресурсы МККК      1. МККК имеет право располагать национальной или иностранной валю-той или другими финансовыми активами, а также держать счета в любой ва-люте,  не будучи ограниченным законами и правилами, регулирующими обменвалют и иные, связанные с этим вопросы.     2. МККК имеет право свободного перевода средств в национальной илииностранной валюте в страну, из страны и внутри страны, а также свобод-ного обращения таких активов в другую валюту.      Статья 9 - освобождение от налогов      1. МККК,  его активы,  доходы и собственность, предназначенные дляофициального пользования, освобождаются от всех прямых налогов, за иск-лючением сборов за конкретные виды услуг.     2. МККК освобождается от налога на добавленную стоимость на важныеприобретения товаров и предметов,  предназначенных для служебного поль-зования и для программ МККК,  по оказанию помощи в Кыргызской Республи-ке, или предназначенных для другого государства. Правительство предпри-нимает  необходимые  меры  по  освобождению от такого налога или по еговозмещению.      Статья 10 - освобождение от таможенных пошлин      1. МККК освобождается от таможенных пошлин  или  иных  аналогичныхсборов,  а также от импортных,  экспортных или транзитных ограничений изапрещений на территории Кыргызской Республики  в  отношении  предметов(включая  публикации  МККК и аудио- и видеоматериалы),  предназначенныхдля служебного пользования,  и предметов,  предназначенных для программМККК  по оказанию помощи в Кыргызской Республике или в другом государс-тве.     2. МККК  освобождается  от  аэронавигационных сборов при перевозкегрузов воздушным транспортом для оказания гуманитарной  помощи  в  Кыр-гызской Республике или других странах при стихийных бедствиях,  катаст-рофах,  авариях,  чрезвычайных и иных ситуациях, таких, как вооруженныйконфликт, угрожающих жизни и здоровью населения.      Статья 11 - статус членов Представительства      1. Членам международного персонала Представительства МККК и членамих семей,  состоящим на их иждивении,  предоставляется такой же статус,что и экспертам ООН согласно положениям Конвенции о привилегиях и имму-нитетах Объединенных Наций от 13 февраля 1946 г.     2. Члены  международного  персонала МККК пользуются иммунитетом отличного задержания, от наложения ареста на личный багаж и от любой фор-мы судебного процесса в отношении действий и/или бездействия, совершен-ных при исполнении ими служебных обязанностей, даже после того, как ониоставили  службу в МККК.  Они не могут быть вызваны в качестве свидете-лей.     3. Бумаги  и документы членов международного персонала МККК непри-косновенны.     4. На  международный персонал Представительства МККК и на их семьине распространяются никакие ограничения  по  иммиграции  и  регистрациииностранцев.     5. Члены международного  персонала  Представительства  МККК  и  ихсемьи освобождаются от всеобщей воинской обязанности.     6. При первоначальном вступлении в должность и в течение 6 месяцевсо  дня прибытия в Кыргызскую Республику члены международного персоналаПредставительства МККК имеют право на беспошлинный ввоз своего  личногоимущества  и  мебели.  Данное положение применяется также и при отъездечленов международного персонала.     7. Члены  международного  персонала  Представительства  МККК имеютправо продажи своего личного имущества в Кыргызской Республике  на  техже условиях, которые предоставлены членам дипломатических миссий.     8. В случае внутренних беспорядков или вооруженного конфликта  длячленов  международного персонала Представительства МККК и для членов ихсемей создаются необходимые условия для выезда из страны,  если они по-желают сделать это,  таким способом,  который они сочтут наиболее безо-пасным и быстрым.     9. Члены международного персонала Представительства МККК пользуют-ся теми же льготами в отношении валютного режима,  какие  предоставленыэкспертам ООН.     10. Члены международного персонала Представительства МККК освобож-даются от всех налогов на заработную плату и иные виды вознаграждения.     11. В дополнение к вышеуказанным привилегиям и  иммунитетам  ГлаваРегионального Представительства МККК, его/ее заместитель со своими суп-ругами и членами семей,  состоящими на их иждивении,  пользуются тем жестатусом, который предоставлен дипломатическим представителям, аккреди-тованным в Кыргызской Республике, согласно Венской конвенции о диплома-тических сношениях от 18 апреля 1961 г.     12. Члены Представительства МККК, являющиеся гражданами КыргызскойРеспублики  или постоянно проживающие в Кыргызской Республике,  а такжеостальной немеждународный персонал МККК,  не  пользуются  иммунитетами,привилегиями и льготами,  указанными в пунктах 1-11, за исключением су-дебного иммунитета и иммунитета от дачи показаний в отношении  действийили бездействия, совершенных при исполнении ими служебных обязанностей,даже после того, как они оставили службу в Представительстве МККК.     13. Представительство МККК уведомляет соответствующие органы госу-дарственной власти о прибытии в и отъезде из государства,  о должностяхи обязанностях сотрудников, работающих в Кыргызской Республике.     14. Члены Представительства МККК,  пользующиеся привилегиями и им-мунитетами в соответствии с настоящим Соглашением,  обязаны уважать су-веренитет и законы Кыргызской Республики и не совершать действия, нано-сящие ущерб правам и законным интересам Кыргызской Республики.     15. Лицам,  пользующимся иммунитетом в  соответствии  с  настоящейстатьей, не может быть предложено покинуть Кыргызскую Республику, кромекак в соответствии с процедурой,  применяемой к аккредитованным в  Кыр-гызской Республике дипломатическим представителям.      Статья 12 - представители МККК, прибывающие с временной миссией      Представители МККК,  прибывающие  с временной миссией в КыргызскойРеспублику, пользуются иммунитетами и привилегиями, изложенными в пунк-тах 2, 3, 4, 5, 8, 9 и 10 Статьи 11.      Статья 13 - удостоверение личности и командировочное свидетельство      1. Члены  международного персонала Представительства МККК и предс-тавители МККК, прибывающие с временной миссией, имеют документ, именуе-мый  "Удостоверение личности и командировочное свидетельство",  которыйудостоверяет личность владельца и его/ее статус как сотрудника МККК.     2. Органы  государственной  власти  Кыргызской Республики признаютданный документ как действительный проездной документ.  По предъявлениивладельцем,  они  содействуют  пересечению государственной границы Кыр-гызской Республики и передвижению внутри страны.      Статья 14 - сотрудничество с государством пребывания      1. МККК сотрудничает с органами  государственной  власти  в  целяхпредотвращения любой формы злоупотребления привилегиями, иммунитетами ильготами, предусмотренными настоящим Соглашением.     2. МККК  может  отказаться  от иммунитета,  предоставленного како-му-либо члену Представительства в тех случаях,  когда,  по его  мнению,этот  иммунитет препятствует отправлению правосудия и от него можно от-казаться без ущерба для интересов МККК.      Статья 15 - толкование      Настоящее Соглашение толкуется в свете его основных целей, состоя-щих  в  том,  чтобы позволить МККК в полной мере и эффективно выполнятьсвои обязанности и функции и осуществлять свои программы.      Статья 16 - урегулирование споров путем переговоров      1. Урегулирование любого спора между Сторонами настоящего Соглаше-ния в связи с токованием или применением настоящего Соглашения осущест-вляется путем переговоров между Сторонами.     2. Стороны учитывают государственные интересы Кыргызской Республи-ки и интересы МККК, связанные с его деятельностью. Они сделают все воз-можное,  чтобы урегулирование споров осуществилось в духе доброй воли иравноправия,  а также на основе благоразумия, необходимого для сохране-ния добрых отношений между Сторонами.      Статья 17 - внесение изменений и дополнений в настоящее Соглашение      По соглашению Сторон в текст настоящего Соглашения могут быть вне-сены изменения и дополнения,  которые оформляются Протоколами, являющи-мися неотъемлемой частью настоящего Соглашения.      Статья 18 - вступление в силу      Настоящее Соглашение  временно применяется с даты его подписания ивступает в силу с даты письменного уведомления  Правительством  МККК  овыполнении внутригосударственных процедур, необходимых для его вступле-ния в силу.      Статья 19 - прекращение действия Соглашения      Каждая из Сторон может прекратить действие  настоящего  Соглашенияпутем письменного уведомления другой Стороны о своем решении прекратитьдействие Соглашения не менее чем за шесть месяцев.      Совершено в г.Бишкек 7 октября 2004 года в двух подлинных  экземп-лярах,  каждый на кыргызском,  русском и английском языках,  причем всетексты имеют одинаковую силу. В случае расхождений в толковании положе-ний настоящего Соглашения преимущественную силу имеют тексты на русскоми английском языках.      За Правительство                          За Международный Комитет     Кыргызской Республики                     Красного Креста
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